GALLAND, Antoine

kaynak, Suriye’den kendisine yollanan
dort ciltlik eski bir yazma olmakla be-
raber (ii¢ cildi Bibliotheque Nationale, Do-
gu Yazmalari, nr. 3609-3611) Galland da
agizdan veya baska kaynaklardan der-
ledigi masallari bu esere ildve etmistir.
Bu hacimli kitap blyik ilgi gérmis, ce-
sitli Avrupa dillerine cevrilerek defalar-
ca basilmis ve Michel Gall adli bir yaza-
ra gére Kitdb-1 Mukaddes'ten sonra en
cok okunan Kitap olmustur. O zamana
kadar korku ve antipatiyle bakilan mus-
liman Dogu, ilk defa bu eser sayesinde
zenginlikleri ve sevimli y8nleriyle Batr'-
ya acilmistir. 2. Les contes et fables de
Bidpai et de Lokman (Paris 1724). 3. Les
paroles remarquables, les bons mols et
les maximes des orientaux (Paris 1694).
Dogulular'n niikte ve vecizleriyle ilgili
Arapca, Farsca ve Tirkce eserlerden al-
digi notlarla zenginlestirilmis olan bu
eser de yine edebiyat acisindan énemli-
dir. 4. Journal d’Antoine Galland pen-
dant son séjour 1'ambassade de Fran-
ce a Constantinople (Paris 1880). Gal-
land'in Turkler hakkindaki eserlerinin en
meshuru, Charles Schefer’in ilmt acikla-
malarla birlikte yayimladig! seyahat not-
larindan olusmaktadir. Metin olarak pek
basarili sayilmamakla beraber 6nemli bil-
giler ihtiva eden eser Nahit Sirr1 Orik ta-
rafindan Tlrkgce'ye cevrilmistir (bk. bibl.).
5. Relation de la mort du sultan Os-
man et du couronnoment sultan Mus-
tapha (Cologne 1678). 1676'da Tlrkee'-
den cevirdigi bir eserdir. 6. De I'origine
et des progres du Café (Caen 1699).

Galland, ayrica tarih ve gramer Uzeri-
ne notlar ihtiva eden bir de Kur’an ter-
climesi hazirlamis, fakat bu eseri basil-
mamistir. Basilmayan dider eserleri ara-
sinda ise {stanbul sehrinin tanrtimi, se-
yahatlerinin ayrintili hikayesi, Tlrk-Arap
yazarlarinin bir listesi, Osmanli Devleti'nin
genel bir tarihi bulunmaktadir; ayrica
Naimé&'nin Tdrih'ini de Fransizca'ya gevir-
mistir. Bunlardan baska bir nimismat
olarak da taninan Galland'in yine basil-
mamis eserleri arasinda bir meskdkat
lugati ile tarihi madalyalara dair bircok
arastirmasi vardir. Osmanl (lkesinden
yillarca tariht eser, dzellikle sikke, madal-
ya ve yazma Kkitap toplayarak bunlarla
Fransa'daki miizeleri ve Kiitliphaneleri
zenginlestiren Galland'in géttrdiga ki-
taplar arasinda, bugiin Bibliotheque Na-
tionale'de muhafaza edilen nefis minya-
tiirlerle stslu ve Uygur alfabesiyle yazil-
mis bir mi‘racn@me de bulunmaktadir.
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: GALLE E

(40
Tasinir ve tasinmaz mallarin,

ozellikle vakif mallarinin geliri

anlaminda hukuk terimi. E

Gall kékinden tiireyen bir isim olan
galle (cogulu gallat, gilal) sozlikte “gelir,
kira, topraktan saglanan mahsul” an-
lamlarina gelir. Bir hukuk terimi olarak
ev, han, dikkén gibi gayri menkullerin
Kirasini, bag, bahce ve tarlalarin GrtinQ-
nl ve paranin getirisini ifade eder. Bu
bakimdan “nema” ve “ziyade” ile ortak
bir anlama sahiptir. Alisveris, siif'a, re-
hin ve vasiyet gibi hukuki islemlerde ak-
de konu olan malda meydana gelen faz-
laligin kime ait olacagi konusu hukukcu-
lar arasinda tartisiimistir (bk. ZEVAID).
Ancak galle terimi daha cok vakif mal-
larindan saglanan gelir hakkinda kulla-
nilmaktadir. Buna gére bir vakfa gelir
saglamak Uzere tahsis edilen tasinir ta-
sinmaz her tirli malin tabii ve hukuki
semerelerine galle denir.

Vakif mallari ya bizzat kendisinden
faydalanilan (muessesat-1 hayriyye) veya
gelirinden istifade edilenler (miistegallat-i
vakfiyye) olmak Uzere ikiye ayrilir. Cami,
okul, hastahane birinci gruba; han, dik-
kan, ciftlik gibi mallar da ikinci gruba
girer. Birinci grupta yer alan mallar kul-
lanilmak icin tahsis edilmisken ikinci
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grupta yer alanlar gelir getirmek Uzere
tahsis edilir ve bu tiir mallardan elde
edilen gelir vakfin amaclari dogrultusun-
da harcanir. Fikih kitaplarinda bu har-
camanin sekilleri ve tabi oldugu esaslar
anlatilmistir. Burada esas belirleyici un-
sur vakfi kuran kimsenin ortaya koydu-
gu iradedir. Vakfeden kimse (vakif) se-
nette vakiftan faydalanacak kimseleri,
harcama kalemlerini genellikle ayrintili
olarak belirler. Bu durumda vakfin ta-
mir masraflarindan artan geliri vakifin
belirledigi kimselere ve yerlere harcanir.
Bunlarin basinda “vazife” denilen maas-
lar ve istihkak paylar1 gelmektedir.

Vakfin gelirlerinden verilen vazife ve
tahsisat ikiye ayrilir. Birincisi, ifa edilen
bir hizmet veya gérev karsiliginda veri-
len maas veya tahsisattir ki bunlar hu-
kuki mahiyetleri itibariyle birer Ucrettir.
Muderrislik, imamlik vb. bir gérev kar-
siliginda verilenler bu gruba girer. Her-
hangi bir gérev sz konusu olmaksizin
verilenler ise ikinci grubu olusturur. Aile
vakiflarinda vakfi kuran kimsenin yakin-
larina verilen atiyye ve ihsanlarla hayri
vakiflarda fakirlere verilen sadakalar
bu grupta yer alir. Atiyye ve ihsanlar,
fakir olsun zengin olsun belirli konum-
da bulunan herkese verildigi halde sa-
dakalar mahiyeti geredi sadece fakirle-
re dagitilir. Vakif sartnamede ayri bir
esas belirlememisse vakif gelirlerinden
faydalanmada esitlik esastir. Ancak fark-
It oranlarda faydalanma dngérmiisse ve-
ya faydalanma icin belirli bir siralama
yapmigsa onun iradesine uyulur. Uzun
sureli bir hayatiyete sahip olan vakiflar-
da vakiftan faydalanma esaslari dnemli
yer tutmakta ve glinimizde de galle-
ye istihkak davalari hala vakiflarla ilgili
uyusmazliklarin énemli bir kismini tes-
kil etmektedir.

Vakif gelirlerinin hem tahsilinde hem
de vakfiyedeki esaslar dahilinde harcan-
masinda mdutevelliye 6nemli goérevler
dismektedir. Vakfin mimkin oldugun-
ca kuruldugu sekliyle devam etmesi icin
gelirlerinin harcanmasina yoénelik ola-
rak mutevellilerin uyacagi bazi kisitlayi-
c1 esaslar getirilmistir. Buna gére mu-
tevelli vakif gelirinden verilen maas ve
tahsisatlari iktisadi sartlarin degismesi-
ne paralel olarak ancak vakif tarafin-
dan bu ydnde bir yetki verilmisse artti-
rabilir; aksi halde bu arttirim ancak ha-
kim tarafindan yapilabilir. Bu yetki son
dénemlerde mazbut vakiflarda Evkaf
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Nezareti'ne verilmis, ayrica nezaretin bu
yondeki Kkararinin padisah tarafindan
tasdik edilmesi de aranmistir. Milhak
vakiflar icin ser‘iyye mahkemeleri yetki-
li olmaya devam etmistir. Vakfin gelir-
leri giderlerini karsilamadigi veya mus-
tegallat-1 vakfiyye tlrtinde olan mallar
gelir saglamaz hale geldigi takdirde su-
resiz olarak kurulan vakfi mimkin ol-
dugunca yasatmak icin bir dizi tedbir
alinir. Vakif giderleri azaltilir, zaruret ol-
madikca yeni maas ve tahsisat ihdasina
gidilmez. Harap olmasi sebebiyle gelir
getirmeyen mallar ya satilir ve yerine
gelir getiren mallar alinir (bk. ISTIBDAL),
yahut tasarruf sekline yonelik bazi de-
gisiklikler yapilarak bu tiir vakif malla-
rin yeniden insasi veya tamiri yoluna gi-
dilir (bk. ICARETEYN ; MUKATAA).
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. Bat1 Afrika’da
Islam Konferans: Tegkilati’na
liye bir iilke.

I. FiZiKi ve BESERI COGRAFYA

II. TARIH ve ISLAMIYET
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Atlas Okyanusu'na genis bir halicle
dokilen Gambia nehrinin asagr ¢igirin-
da vadi boyunca dar ve uzun bir serit
halinde uzanir; kisa kiyt kesimi disinda

Resmiadi : Republic of the Gambia
(Gambia Cumhuriyeti)

Bassehri Banjul

Yizolelimd @ 10.689 km?

Nefusu 1.033.000 (1993 tahmini)

Resmidini : Yok

Resmidili : ingilizce

Para birimi : D (Dalasi)

1 D = 100 Butut

her taraftan Senegal topraklariyla cev-
rilmistir. Ingiltere'nin sémiirgesi iken
18 Subat 1965 tarihinde bagimsizligint
kazanan ve buglin Afrika'nin en kiiclk
bagimsiz Ulkesi olan Gambia'nin ylzdl¢U-
mu 10.689 km?, niifusu yaklasik 1 mil-
yon (1993'te 1.033.000), bassehri Ban-
jul'dur.

L. FiZIKi ve BESERI COGRAFYA

Afrika kitasinin en fakir (1990'da kisi
basina disen millf gelir 260 dolar) tlkele-
rinden biri olan Gambia'da topografya-
nin hadkim unsurunu, Uclinct zaman kum
taslarindan meydana gelen bir plato ile
bu plato icine gdmilmis Gambia nehri-
nin vadisi olusturur. Butin Afrika'nin,
Atlantik kiyisindaki acik deniz gemileri-
nin sokulabildigi ulasima en uygun akar-
suyu olan Gambia nehri, genisligi 5-20
km. arasinda degisen derin bir halicle
okyanusa acilir ve ylzyillardan beri Bati
Afrika'nin i¢ kisimlarina sokulmak icin
cok elverisli bir yol meydana getirir. 2-
3000 tonluk gemilerin kiyidan 240 km.
kadar icerideki Kuntaur'a, daha kiclik
gemilerin ise 280 km. icerideki George
Town'a kadar girebilmesine imkan ve-
ren bu ozelligi ve kenarlarindaki verimli
topraklari ile Gambia vadisi, Ulkenin bu-
glinkl ekonomisinde ve ulasim siste-
minde oldugu gibi tarihinde de bircok
etnik grubu cezbeden bir yerlesme ala-
ni olarak bulyuk rol oynamistir.

Ulkede, haziran-eyliil aylari arasinda
devam eden sicak yagmur mevsimiyle
kasim-nisan arasindaki serin ve kurak
mevsimin belirledigi tropikal bir iklim
hikdm strer; yagislar, cogunlugu yaz
aylarinda olmak ve batidan doguya dog-
ru azalmak uzere 1100-1300 mm. Ka-
dardir. Aylik ortalama sicakliklarin 25-
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28° C arasinda seyrettigi topraklarin ki-
yiya yakin yerleri serin, i¢ kesimleri da-
ha sicaktir. Bu iklim sartlari sebebiyle
plato yizeyinde savan tipi bitki értisg,
vadinin asagi kesimlerinde nehri takip
eden dar ormanlar ve kiyida mangrov
topluluklart gérdlir. Ormanlar ¢esitli yir-
tict hayvan ve kus tlrlerinin barinmasi-
na imkan verirken nehrin Kiyilarinda da
timsah, su aygirt gibi hayvanlar yasar.
Yerlesim ve tarim icin elverisli olmayan
nehrin asagl kismindaki batakliklar siv-
risinek ve cece sineginin Uremesi icin
uygun bir ortam olusturur.

Gambia vadisi, tarima elverisli top-
raklari ve baslica ulasim yolu olma &zel-
ligiyle daima komsu Ulkelerde yasayan
insanlar1 kendine ¢cekmis ve bu sebeple
de cok cesitli etnik gruplar tarafindan
iskdn edilmistir. Karisik bir etnik yapi
g6steren nifusun en blyuk kismint, top-
lam nufusun % 42'sini temsil eden Man-
dingolar olusturur. Mandinka, Bambara
ve Diyula olarak U¢ gruba ayrilan Man-
dingolar Gambia nehrinin yukari bdlge-
lerinde otururlar; onlari sayica Falani-
ler (Fulbe, Peul) takip eder. Orta bélge-
deki Voloflar ile asadi kisimdaki Diyula-
lar ve Sarakoleler de 6nemli bir orana
sahiptirler. Eski sémitirgecilerin kdlele-
rinin torunlar olan, Hiristiyanligi ve Ba-
t1 geleneklerini benimsemis Akular'in
orani ancak % 1 civarinda ise de bunla-
rin yénetimdeki etkileri blyuktir. Sehir-
lesme orani dustk olup niifusun % 85'i
kirsal alanlarda yasamaktadir. En kala-
balik sehir olan Banjul'un (1974'e kadar
adi Bathurst) nlifusu 44.500'dlr (1983).
iktisaden faal niifusun cogunlugu ta-
rim, ormancilik alanlarinda calisir ve av-
cilik yapar. Ntfusun % 95'i musliman,
geri kalan! animist ve cok kiiclk bir kis-
mi ise hiristiyandir. Eski bir Ingiliz sé-
miirgesi ve bugiin de ingiliz Milletler
Toplulugu Uyesi olan Gambia'nin resmi
dili ingilizce ise de tilkede halk yogun-
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